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 2009/73  

I PRIEDAS 

VARTOTOJŲ APSAUGOS PRIEMONĖS 

1. Nepažeidžiant Bendrijos taisyklių dėl vartotojų apsaugos, visų pirma 1997 m. gegužės 

20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 97/7/EB dėl vartotojų apsaugos, susijusios su 

nuotolinės prekybos sutartimis1, ir 1993 m. balandžio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dėl 

nesąžiningų sąlygų sutartyse su vartotojais2, 3 straipsnyje nurodytos priemonės skirtos 

užtikrinti, kad vartotojai: 

 a) turėtų teisę sudaryti sutartį su savo dujų tiekimo paslaugų teikėju, kurioje 

nurodoma: 

– tiekėjo tapatybė ir adresas, 

– teikiamos paslaugos, siūlomų paslaugų kokybės lygis bei pradinio prijungimo 

terminas, 

– siūlomų techninės priežiūros paslaugų rūšys, 

– priemonės, kurias naudojant galima gauti naujausią informaciją apie visus 

taikomus tarifus ir mokesčius už techninę priežiūrą, 

– sutarties galiojimo laikotarpis, paslaugų teikimo atnaujinimo bei nutraukimo ir 

sutarties pratęsimo bei nutraukimo sąlygos, ir ar numatyta teisė nutraukti 

sutartį netaikant mokesčių, 

– kompensavimas ir pinigų grąžinimas tuo atveju, kai paslaugų kokybė neatitinka 

sutartyje nurodyto lygio, įskaitant netikslias ir vėluojančias sąskaitas, 

– metodas, kuriuo pradedamos ginčų sprendimo procedūros pagal f punktą, ir 

– informacija apie vartotojų teises, įskaitant informaciją apie skundų 

nagrinėjimą, ir visa šiame punkte nurodyta informacija, aiškiai pateikiama 

pateikiant sąskaitas apmokėjimui ar gamtinių dujų įmonės interneto 

tinklavietėje. 

 Sąlygos turi būti sąžiningos ir iš anksto gerai žinomos. Bet kuriuo atveju ta 

informacija turėtų būti pateikta prieš sudarant ar patvirtinant sutartį. Jei sutartys 

sudaromos per tarpininkus, informaciją, susijusią su šiame punkte išdėstytais 

klausimais, taip pat reikia pateikti prieš sutarties sudarymą; 

 b) būtų tinkamai informuojami apie ketinimą pakeisti sutarties sąlygas, o 

informuojant apie šį ketinimą, jiems turi būti pranešta apie jų teisę nutraukti sutartį. 

Paslaugų teikėjai savo vartotojams apie mokesčių padidinimą praneša tiesiogiai, 

skaidriai, suprantamai ir tinkamu laiku, ne vėliau kaip per vieną įprastą sąskaitų 

pateikimo laikotarpį nuo didesnių mokesčių įsigaliojimo. Valstybės narės užtikrina, 

kad vartotojai galėtų laisvai nutraukti sutartis, jei nesutinka su naujomis sąlygomis, 

apie kurias jiems pranešė dujų tiekimo paslaugų teikėjas; 

                                                 
1 OL L 144, 1997 6 4, p. 19. 
2 OL L 95, 1993 4 21, p. 29. 
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 c) gautų skaidrią informaciją apie taikomas kainas ir tarifus bei apie standartines 

sąlygas, susijusias su galimybe naudotis dujų tiekimo paslaugomis ir naudojimusi 

jomis; 

 d) būtų pateikiamas platus apmokėjimo būdų pasirinkimas, kuriuos taikant 

vartotojai nebūtų neteisingai diskriminuojami. Išankstinio mokėjimo sistemos turi 

būti sąžiningos ir tinkamai atspindėti tikėtiną suvartojimą. Bet koks sąlygų skirtumas 

turi atspindėti tiekėjo išlaidas, susijusias su skirtingų mokėjimo sistemų taikymu. 

Bendros sąlygos turi būti sąžiningos ir skaidrios. Jos turi būti apibrėžtos aiškiai ir 

suprantamai ir jose neturi būti nesutartinių kliūčių, trukdančių vartotojui naudotis 

savo teisėmis, pvz., perdėtų reikalavimų, susijusių su sutarties dokumentais. 

Vartotojai turi būti apsaugoti nuo nesąžiningų ar klaidinančių pardavimo metodų; 

 e) nebūtų apmokestinami už tiekėjo pakeitimą; 

 f) gautų naudos taikant skaidrias, nesudėtingas ir nebrangias jų skundų 

nagrinėjimo procedūras. Visų pirma visi vartotojai turi teisę reikalauti, kad jų dujų 

paslaugų teikėjas teiktų geros kokybės paslaugas ir tinkamai nagrinėtų skundus. 

Taikant tokias neteismines ginčų sprendimo procedūras, ginčai turi būti sprendžiami 

sąžiningai ir operatyviai, pageidautina per tris mėnesius, numatant, kad pagrįstais 

atvejais turi būti taikoma išlaidų grąžinimo ir (arba) kompensavimo sistema. Jei 

įmanoma, šios procedūros turėtų atitikti 1998 m. kovo 30 d. Komisijos 

rekomendacijoje 98/257/EB dėl institucijoms, atsakingoms už vartotojų ginčų 

sprendimą ne teismo tvarka, taikomų principų3 nustatytus principus; 

 g) po prijungimo prie dujų sistemos būtų informuojami apie galiojančiuose 

nacionalinės teisės aktuose nustatytą jų teisę gauti nustatytos kokybės gamtinių dujų 

už pagrįstas kainas; 

 h) turėtų galimybę naudotis savo suvartojimo duomenimis ir sudarius aiškų 

susitarimą bei nemokamai galėtų leisti bet kokiai registruotai tiekimo įmonei 

naudotis savo skaitiklių duomenimis. Už duomenų tvarkymą atsakinga šalis privalo 

įmonei pateikti tuos duomenis. Valstybės narės nustato duomenų formą ir tvarką, 

pagal kurią tiekėjams ir vartotojams suteikiama galimybė naudotis duomenimis. Už 

tą paslaugą turi būti nenustatomas papildomas mokestis vartotojui; 

 i) būtų pakankamai dažnai tinkamai informuojami apie faktinį dujų suvartojimą 

ir kainas, kad galėtų reguliuoti savo dujų suvartojimą. Ta informacija turėtų būti 

pateikiama per pakankamą laikotarpį, atsižvelgiant į vartotojo matavimo įrangos 

pajėgumus. Turi būti tinkamai atsižvelgta į tokių priemonių ekonominę naudą. Už tą 

paslaugą turi būti nenustatomas papildomas mokestis vartotojui; 

 j) pakeitus gamtinių dujų tiekėją, ne vėliau kaip per šešias savaites nuo tiekėjo 

pakeitimo gautų galutinę uždarymo sąskaitą. 

 

 naujas 

MINIMALŪS DUJŲ SĄSKAITŲ IR JOSE PATEIKIAMOS INFORMACIJOS 

REIKALAVIMAI 

                                                 
3 OL L 115, 1998 4 17, p. 31. 
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1. MINIMALI INFORMACIJA, PATEIKTINA DUJŲ SĄSKAITOJE, IR DUJŲ SĄSKAITŲ 

INFORMACIJA 

1.1. Galutiniams vartotojams jų sąskaitose atskirai nuo kitų sąskaitos dalių aiškiai 

pateikiama ši pagrindinė informacija: 

(a) mokėtina kaina ir, kai įmanoma, jos išskaidymas kartu su aiškiu teiginiu, kad 

dėl visų energijos šaltinių galima pasinaudoti paskatomis, kurios nebuvo 

finansuotos iš mokesčių, nurodytų kainos išskaidyme; 

(b) data, iki kurios reikia sumokėti. 

1.2. Galutiniams vartotojams jų sąskaitose ir sąskaitos informacijoje atskirai nuo kitų 

sąskaitos ir sąskaitos informacijos dalių aiškiai pateikiama ši pagrindinė informacija: 

(a) per atsiskaitomąjį laikotarpį suvartotų dujų kiekis; 

(b) tiekėjo pavadinimas ir kontaktiniai duomenys, įskaitant vartotojų pagalbos 

liniją ir e. pašto adresą; 

(c) tarifo pavadinimas; 

(d) jei taikytina, sutarties galiojimo pabaigos data; 

(e) informacija apie galimybę pakeisti tiekėją ir to pakeitimo naudą; 

(f) galutinio vartotojo prijungimo kodas arba vartotojo unikalus skaitiklio 

identifikavimo kodas; 

(g) informacija apie galutinio vartotojo teises į neteisminį ginčų sprendimą, 

įskaitant pagal 26 straipsnį atsakingo subjekto kontaktinius duomenis; 

(h) 25 straipsnyje nurodytas bendras informacijos centras; 

(i) tik gamtinėms dujoms – saitas arba nuoroda, pagal kuriuos galima rasti 14 

straipsnyje nurodytas palyginimo priemones. 

1.3. Kai sąskaitos grindžiamos faktiškai suvartotu kiekiu arba operatoriaus nuotoliniu 

būdu nuskaitomais rodmenimis, galutiniams vartotojams jų sąskaitose ir periodinio 

atsiskaitymo sąskaitose, su tomis sąskaitomis arba jose įterpiant nuorodą pateikiama 

ši informacija: 

(a) grafinis galutinio vartotojo suvartotų dujų kiekio palyginimas su tuo pačiu 

praėjusių metų laikotarpiu jo suvartotu kiekiu; 

(b) vartotojų organizacijų, energetikos agentūrų ar panašių įstaigų, iš kurių galima 

gauti informacijos apie galimas energiją vartojančių įrenginių energijos 

vartojimo efektyvumo didinimo priemones, kontaktinė informacija, įskaitant 

svetainių adresus; 

(c) palyginimai su vidutiniu norminiu arba lyginamuoju tos pačios kategorijos 

vartotoju. 

2. SĄSKAITŲ IŠRAŠYMO DAŽNUMAS IR SĄSKAITŲ INFORMACIJOS TEIKIMAS: 

(a) faktiškai suvartotu kiekiu grindžiamos sąskaitos išrašomos ne rečiau kaip kartą per 

metus; 

(b) kai galutinis vartotojas neturi skaitiklio, kurio rodmenis operatorius gali nuskaityti 

nuotoliniu būdu, arba kai galutinis vartotojas pagal nacionalinę teisę pats nusprendė 

išjungti nuotolinio nuskaitymo funkciją, tiksli faktiškai suvartotu kiekiu grindžiama 
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sąskaitų informacija galutiniam vartotojui pateikiama ne rečiau kaip kas šešis 

mėnesius arba, jei to paprašoma arba jei galutinis vartotojas pasirinko galimybę gauti 

elektronines sąskaitas, – kas tris mėnesius; 

(c) kai galutinis vartotojas neturi skaitiklio, kurio rodmenis operatorius gali nuskaityti 

nuotoliniu būdu, arba kai galutinis vartotojas pagal nacionalinę teisę pats nusprendė 

išjungti nuotolinio nuskaitymo funkciją, a ir b punktuose nurodytos pareigos gali būti 

vykdomos taikant reguliaraus paties galutinio vartotojo atliekamo nuskaitymo 

sistemą, kai galutinis vartotojas praneša operatoriui skaitiklio rodmenis; sąskaitos 

arba sąskaitų informacija gali būti grindžiamos skaičiuotiniu suvartotu kiekiu arba 

fiksuotąja norma tik jei galutinis vartotojas konkretaus atsiskaitymo laikotarpio 

skaitiklio rodmenų nepateikė; 

(d) kai galutinis vartotojas turi skaitiklį, kurio rodmenis operatorius gali nuskaityti 

nuotoliniu būdu, faktiškai suvartotu kiekiu grindžiama tiksli sąskaitos informacija 

pateikiama ne rečiau kaip kartą per mėnesį; tokia informacija gali būti teikiama ir 

internetu ir turi būti atnaujinama taip dažnai, kaip leidžia naudojami apskaitos įtaisai 

ir sistemos. 

3. GALUTINIO VARTOTOJO KAINOS IŠSKAIDYMAS 

Vartotojo kainą sudaro šių trijų komponentų suma: energijos ir tiekimo komponento, tinklo 

komponento (perdavimo, skirstymo, transportavimo) ir komponento, kurį sudaro mokesčiai, 

įmokos, rinkliavos ir išlaidos. 

Kai sąskaitose pateikiama išskaidyta galutinio vartotojo kaina, trys jos komponentai nurodomi 

pagal visoje Sąjungoje bendras apibrėžtis, pateiktas Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamente (ES) 2016/1952. 

4. PRIEIGA PRIE PAPILDOMOS INFORMACIJOS APIE ANKSTESNĮ SUVARTOJIMĄ 

Valstybės narės reikalauja, kad informacija apie ankstesnį suvartojimą, kiek jos turima, 

galutinio vartotojo prašymu būtų prieinama galutinio vartotojo nurodytam tiekėjui ar 

paslaugos teikėjui. 

Kai galutinis vartotojas turi skaitiklį, kurio rodmenis operatorius gali nuskaityti nuotoliniu 

būdu, galutinis vartotojas turi turėti galimybę lengvai gauti papildomą informaciją apie 

ankstesnį suvartojimą, kad galėtų išsamiai jį pasitikrinti. 

Papildoma informacija apie ankstesnį suvartojimą apima: 

(a) suvestiniai bent trejų ankstesnių metų arba laikotarpio nuo elektros energijos tiekimo 

sutarties įsigaliojimo, jei tas laikotarpis yra trumpesnis, duomenys. Duomenys turi 

atitikti dažno sąskaitų informacijos sudarymo intervalus; ir 

(b) išsamūs duomenys pagal vartojimo laiką bet kurią dieną, savaitę, mėnesį ir metus, 

galutiniam vartotojui nedelsiant prieinami internetu arba per skaitiklio sąsają, 

apimantys bent praėjusių 24 mėnesių laikotarpį arba laikotarpį nuo elektros energijos 

tiekimo sutarties įsigaliojimo, jei tas laikotarpis yra trumpesnis. 

5. ENERGIJOS ŠALTINIŲ ATSKLEIDIMAS 

Tiekėjai sąskaitose nurodo vartotojo pagal dujų tiekimo sutartį perkamų dujų iš 

atsinaujinančiųjų energijos išteklių ir atskirai mažo anglies dioksido pėdsako dujų dalį 

(produkto lygmens informacijos atskleidimas). Jei tiekiamas mišinys, tiekėjas tą pačią 
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informaciją pateikia atskirai pagal skirtingas dujų kategorijas, įskaitant dujas iš 

atsinaujinančiųjų energijos išteklių ar mažo anglies dioksido pėdsako dujas. 

Galutiniams vartotojams jų sąskaitose ir sąskaitų informacijoje, su tomis sąskaitomis ir 

informacija arba jose įterpiant nuorodą pateikiama ši informacija: 

(a) suprantama ir lengvai palyginama informacija apie tai, kokią dalį tiekėjo mišinyje 

praėjusiais metais sudarė dujos iš atsinaujinančiųjų energijos išteklių ir mažo anglies 

dioksido pėdsako dujos (nacionaliniu lygmeniu, t. y. valstybėje narėje, kurioje 

sudaryta dujų tiekimo sutartis, taip pat tiekėjo lygmeniu, jei tiekėjas veikia keliose 

valstybėse narėse); 

(b) informacija apie poveikį aplinkai, bent jau apie išmetamo CO2 kiekį, susijusį su 

praėjusiais metais tiekėjo patiektomis dujomis. 

Taikant antros pastraipos a punktą, kai dujos įsigyjamos per dujų biržą arba importuojamos iš 

įmonės, esančios už Sąjungos ribų, gali būti pateikiami atitinkamos biržos arba įmonės 

pateikti praėjusių metų apibendrinti duomenys. 

Atskleidžiant informaciją apie tai, kokią dalį galutinių vartotojų perkamų dujų sudaro dujos iš 

atsinaujinančiųjų energijos išteklių, remiamasi kilmės garantijomis. 

Reguliavimo institucija ar kita kompetentinga nacionalinė institucija imasi reikiamų veiksmų, 

siekdama užtikrinti, kad tiekėjų galutiniams vartotojams pagal šį punktą teikiama informacija 

būtų patikima ir teikiama nacionaliniu lygmeniu aiškiai palyginamu būdu. 
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 2009/73 (pritaikytas) 

 naujas 

II PRIEDAS 

IŠMANIOSIOS GAMTINIŲ DUJŲ APSKAITOS SISTEMOS 

 

2.1. Valstybės narės užtikrina pažangių matavimo sistemų  išmaniųjų   apskaitos 

sistemų , kuriomis būtų padedama aktyviam vartotojų dalyvavimui dujų tiekimo rinkoje, 

įdiegimą.  diegimą savo teritorijoje;  Tų matavimo sistemų įdiegimas tas diegimas gali 

priklausyti nuo visų ilgalaikės trukmės išlaidų ir naudos rinkai ekonominio vertinimo bei 

individualaus vartotojo arba nuo būdo, kuriuoto, kokia pažangus matavimas  išmanioji 

apskaita  yra ekonomiškai pagrįstas ir rentabilius, ir nuo to, per kokį laikotarpį jąjas būtų 

galima įdiegti.  

Toks vertinimas atliekamas ne vėliau kaip 2012 m. rugsėjo 3 d.  

 

 naujas 

2. Atliekant tokį vertinimą atsižvelgiama į sąnaudų ir naudos analizės metodiką ir minimalias 

išmaniųjų apskaitos sistemų funkcijas, nustatytas Komisijos rekomendacijoje 2012/148/ES1, 

tiek, kiek jos taikytinos gamtinėms dujoms, taip pat į geriausius prieinamus aukščiausio lygio 

kibernetinio saugumo ir duomenų apsaugos užtikrinimo būdus.  

Atliekant tokį vertinimą taip pat tinkamai atsižvelgiama į galimą sinergiją su jau įdiegta 

elektros energijos išmaniosios apskaitos infrastruktūra ar į atrankiojo diegimo galimybes 

atvejais, kai galima greitai gauti grynąją naudą ir apriboti sąnaudas. 

 

 2009/73 (pritaikytas) 

 naujas 

3. Remdamosi tuo vertinimu, valstybės narės arba bet kuri jų paskirta kompetentinga 

institucija parengia pažangių matavimo  išmaniųjų apskaitos  sistemų įdiegimo 

darbotvarkę  diegimo tvarkaraštį, kurio tikslinis terminas yra dešimt metų .  Jei 

išmaniųjų apskaitos sistemų diegimas įvertinamas teigiamai, per septynerius metus nuo 

teigiamo įvertinimo dienos bent 80 proc. galutinių vartotojų įrengiami išmanieji skaitikliai.  

Valstybės narės arba bet kuri jų paskirta kompetentinga institucija užtikrina tų matavimo 

sistemų sąveikos įgyvendinimą savo teritorijoje ir atkreipia tinkamą dėmesį į tinkamų 

standartų ir geriausios praktikos panaudojimą bei gamtinių dujų vidaus rinkos vystymo 

svarbą. 

                                                 
1 2012 m. kovo 9 d. Komisijos rekomendacija 2012/148/ES dėl pasirengimo diegti pažangiąsias apskaitos 

sistemas (OL L 73, 2012 3 13, p. 9). 
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 

III PRIEDAS 

A dalis 

Panaikinama direktyva  

ir jos pakeitimų sąrašas  

(nurodyti 90 straipsnyje) 

Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 

2009/73/EB  

(OL L 211, 2009 8 14, p. 94) 

 

Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentas (ES) 2018/1999  

(OL L 328, 2018 12 21, p. 1) 

Tik 51 straipsnis 

Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva (ES) 2019/692  

(OL L 117, 2019 5 3, p. 1) 

 

B dalis 

Perkėlimo į nacionalinę teisę terminai ir taikymo data 

(nurodyti 90 straipsnyje) 

 

Direktyva Perkėlimo į nacionalinę teisę 

terminas 

Taikymo data 

 

   

Direktyva 2009/73/EB 2011 m. kovo 3 d. 2011 m. kovo 3 d., išskyrus 

11 straipsnį 

11 straipsnio – 2013 m. kovo 

3 d. 

Direktyva (ES) 2019/692 2020 m. vasario 24 d.  
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 2009/73 II priedas (pritaikytas) 

IVII PRIEDAS 

ATITIKMENŲ LENTELĖ 

Direktyva 

2003/55/EB 

Ši direktyva 

1 straipsnis 1 straipsnis 

2 straipsnis 2 straipsnis 

3 straipsnis 3 straipsnis 

4 straipsnis 4 straipsnis 

5 straipsnis 5 straipsnis 

— 6 straipsnis 

— 7 straipsnis 

6 straipsnis 8 straipsnis 

9 straipsnis 9 straipsnis 

7 straipsnis 10 straipsnis 

— 11 straipsnis 

7 straipsnis 12 straipsnis 

8 straipsnis 13 straipsnis 

— 14 straipsnis 

— 15 straipsnis 

10 straipsnis 16 straipsnis 

— 17 straipsnis 

— 18 straipsnis 

— 19 straipsnis 

— 20 straipsnis 

— 21 straipsnis 

— 22 straipsnis 
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— 23 straipsnis 

11 straipsnis 24 straipsnis 

12 straipsnis 25 straipsnis 

13 straipsnis 26 straipsnis 

14 straipsnis 27 straipsnis 

15 straipsnis 29 straipsnis 

16 straipsnis 30 straipsnis 

17 straipsnis 31 straipsnis 

18 straipsnis 32 straipsnis 

19 straipsnis 33 straipsnis 

20 straipsnis 34 straipsnis 

21 straipsnis 35 straipsnis 

22 straipsnis 36 straipsnis 

23 straipsnis 37 straipsnis 

24 straipsnis 38 straipsnis 

25 straipsnio 1 dalies 

pirmas ir antras 

sakiniai 

39 straipsnis 

— 40 straipsnis 

25 straipsnio likusi 

dalis 

41 straipsnis 

— 42 straipsnis 

— 43 straipsnis 

— 44 straipsnis 

— 45 straipsnis 

26 straipsnis 46 straipsnis 

— 47 straipsnis 

27 straipsnis 48 straipsnis 
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28 straipsnis 49 straipsnis 

29 straipsnis 50 straipsnis 

30 straipsnis 51 straipsnis 

31 straipsnis 52 straipsnis 

32 straipsnis 53 straipsnis 

33 straipsnis 54 straipsnis 

34 straipsnis 55 straipsnis 

35 straipsnis 56 straipsnis 

A priedas I priedas 

 

Direktyva 2009/73/EB Ši direktyva 

1 straipsnio 1 dalis 1 straipsnio 1 dalis 

1 straipsnio 2 dalis - 

- 
1 straipsnio 2, 3 ir 4 

dalys 

2 straipsnio įžanginė 

frazė 

2 straipsnio įžanginė 

frazė 

- 
2 straipsnio 1–13 

punktai 

2 straipsnio 1 punktas 2 straipsnio 14 punktas 

2 straipsnio 2 punktas 2 straipsnio 15 punktas 

2 straipsnio 3 punktas 2 straipsnio 16 punktas 

2 straipsnio 4 punktas 2 straipsnio 17 punktas 

2 straipsnio 5 punktas 2 straipsnio 18 punktas 

2 straipsnio 6 punktas 2 straipsnio 19 punktas 

- 
2 straipsnio 20–22 

punktai 
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2 straipsnio 7 punktas 2 straipsnio 23 punktas 

2 straipsnio 8 punktas 2 straipsnio 24 punktas 

2 straipsnio 9 punktas 
2 straipsnio 252 

punktas 

2 straipsnio 10 punktas 2 straipsnio 26 punktas 

2 straipsnio 11 punktas 2 straipsnio 27 punktas 

2 straipsnio 12 punktas 2 straipsnio 28 punktas 

2 straipsnio 13 punktas 2 straipsnio 29 punktas 

2 straipsnio 14 punktas 2 straipsnio 30 punktas 

2 straipsnio 15 punktas 2 straipsnio 31 punktas 

2 straipsnio 16 punktas 2 straipsnio 32 punktas 

2 straipsnio 17 punktas 2 straipsnio 33 punktas 

- 2 straipsnio 34 punktas 

2 straipsnio 18 punktas 2 straipsnio 35 punktas 

2 straipsnio 19 punktas 2 straipsnio 36 punktas 

2 straipsnio 20 punktas 2 straipsnio 37 punktas 

2 straipsnio 21 punktas 2 straipsnio 38 punktas 

2 straipsnio 22 punktas 2 straipsnio 39 punktas 

2 straipsnio 23 punktas 2 straipsnio 40 punktas 

2 straipsnio 24 punktas 2 straipsnio 41 punktas 

2 straipsnio 25 punktas 2 straipsnio 42 punktas 

2 straipsnio 26 punktas 2 straipsnio 43 punktas 

2 straipsnio 27 punktas 2 straipsnio 44 punktas 

2 straipsnio 28 punktas 2 straipsnio 45 punktas 

- 2 straipsnio 46–47 
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punktai 

2 straipsnio 32 punktas 2 straipsnio 48 punktas 

2 straipsnio 34 punktas 2 straipsnio 49 punktas 

2 straipsnio 35 punktas 2 straipsnio 50 punktas 

2 straipsnio 36 punktas 2 straipsnio 51 punktas 

- 
2 straipsnio 52–71 

punktai 

37 straipsnis 3 straipsnis 

- 4 straipsnis 

3 straipsnis 5 straipsnio 1 ir 2 dalys 

- 5 straipsnio 3 ir 4 dalys 

5 straipsnio 11 dalis 5 straipsnio 5 dalis 

7 straipsnis 6 straipsnis 

4 straipsnio 1 dalis 7 straipsnio 1 dalis 

- 7 straipsnio 2 dalis 

4 straipsnio 2 dalis 7 straipsnio 3 dalis 

- 7 straipsnio 4 dalis 

- 7 straipsnio 5–9 dalys 

4 straipsnio 3 dalis 7 straipsnio 10 dalis 

4 straipsnio 4 dalis 7 straipsnio 11 dalis 

- 8 straipsnis 

8 straipsnis 9 straipsnis 

- 10 straipsnis 

- 11 straipsnis 

- 12 straipsnis 
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- 13 straipsnis 

- 14 straipsnis 

- 15 straipsnis 

- 16 straipsnis 

- 17 straipsnis 

- 18 straipsnis 

- 19 straipsnis 

- 20 straipsnis 

- 21 straipsnis 

- 22 straipsnis 

- 23 straipsnis 

- 24 straipsnis 

- 25 straipsnis 

- 26 straipsnis 

32 straipsnis 27 straipsnis 

- 27 straipsnio 3 dalis 

34 straipsnis 28 straipsnis 

33 straipsnis 29 straipsnis 

38 straipsnis 30 straipsnis 

- 31 straipsnis 

- 32 straipsnis 

- 33 straipsnis 

35 straipsnis 34 straipsnis 

- 34 straipsnio 3 dalis 
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13 straipsnio 1–2 dalys 35 straipsnio 1–2 dalys 

- 35 straipsnio 3–4 dalys 

13 straipsnio 3 dalis 35 straipsnio 5 dalis 

- 35 straipsnio 7–9 dalys 

13 straipsnio 5 dalis 35 straipsnio 10 dalis 

16 straipsnis 36 straipsnis 

- 37 straipsnis 

23 straipsnis 38 straipsnis 

24 straipsnis 39 straipsnis 

25 straipsnio 1 dalis 40 straipsnio 1 dalis 

- 40 straipsnio 2 dalis 

25 straipsnio 2 dalis 40 straipsnio 3 dalis 

25 straipsnio 3 dalis 40 straipsnio 4 dalis 

25 straipsnio 4 dalis 40 straipsnio 5 dalis 

25 straipsnio 5 dalis 40 straipsnio 6 dalis 

- 40 straipsnio 7–9 dalys 

- 41 straipsnis 

26 straipsnis 42 straipsnis 

27 straipsnis 43 straipsnis 

28 straipsnio 1–4 dalys 44 straipsnio 1–4 dalys 

- 44 straipsnio 5 dalis 

29 straipsnis 45 straipsnis 

-  46 straipsnis 

- 47 straipsnis 
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- 48 straipsnis 

- 49 straipsnis 

- 50 straipsnis 

22 straipsnis 51 straipsnis 

- 52 straipsnis 

- 53 straipsnis 

9 straipsnis 54 straipsnis 

14 straipsnis 55 straipsnis 

15 straipsnis 56 straipsnis 

17 straipsnis 57 straipsnis 

18 straipsnio 1–10 

dalys 

58 straipsnio 1–10 

dalys 

- 58 straipsnio 11 dalis 

19 straipsnis 59 straipsnis 

20 straipsnis 60 straipsnis 

21 straipsnis 61 straipsnis 

- 62 straipsnis 

- 63 straipsnis 

- 64 straipsnis 

10 straipsnis 65 straipsnis 

11 straipsnis 66 straipsnis 

12 straipsnis 67 straipsnis 

30 straipsnis 68 straipsnis 

31 straipsnis 69 straipsnis 

39 straipsnis 70 straipsnio 1–5 dalys 
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- 70 straipsnio 6 dalis 

40 straipsnis 71 straipsnis 

41 straipsnis 72 straipsnis 

- 72 straipsnio 5 dalis 

41 straipsnio 5–9 dalys 
72 straipsnio 6–10 

dalys 

41 straipsnio 10–17 

dalys 
73 straipsnio 1–8 dalys 

42 straipsnio 1–4 dalys 74 straipsnio 1–4 dalys 

- 74 straipsnio 5 dalis 

42 straipsnio 6 dalis 74 straipsnio 6 dalis 

43 straipsnis 75 straipsnis 

44 straipsnis 76 straipsnis 

46 straipsnis 77 straipsnis 

47 straipsnis 78 straipsnis 

48a straipsnis 79 straipsnis 

- 80 straipsnis 

49a straipsnis 81 straipsnis 

49b straipsnis 82 straipsnis 

- 83 straipsnis 

- 84 straipsnis 

- 85 straipsnis 

- 86 straipsnis 

54 straipsnis 87 straipsnis 

53 straipsnis 88 straipsnis 
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55 straipsnis 89 straipsnis 

56 straipsnis 90 straipsnis 

I priedas I priedas 

- II priedas 

- III priedas 

II priedas  IV priedas 
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PRIEDAS […] 
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PRIEDAS […] 
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